Wilhelm Warning

Terminologische Verknipfungen und der
aaronitische Segen

Neuere Untersuchungen, in denen die Endgestalt ausgewahlter biblischer Texte
genauer beleuchtet wird, bringen die Existenz der sogenannten ,terminologischen
Verkniipfungen”! und ihre strukturierende Funktion ans Licht. Diese terminologi-
schen Verkniipfungen scheinen eines der unterschiedlichen Strukturmittel zu sein,
mittels deren biblische ,,Autoren” ihre Texte komponiert haben, wobei der Be-
griff ,Autor” folgendermafien verstanden und verwendet wird: Autor ist/sind jene
Person(en), die fiir die Endgestalt verantwortlich zeichnet/zeichnen, die z.B. je-
ne Erzdhleinheit, die wir als ,,Numeri 6”, ,Numeri” oder ,Pentateuch” bezeichnen,
(sinnvoll) zusammengefiigt hat/haben, literarische Grofen, die in dieser Weise
vorher nicht bestanden haben, welche miindlichen bzw. verschriftlichten Vorlagen
die einzelnen Teile auch gehabt haben mdgen. Die bislang vorgelegten Untersu-
chungen legen insgesamt die Vermutung nahe, dass es sich bei der Text—Endgestalt
jeweils um eine bewusst und mit dusserster Sorgfalt geschaffene literarische Einheit
handelt?

Den methodologischen Ausgangspunkt dieser Untersuchungen, die auf die Ent-
deckung terminologischer Strukturen abzielen, bildet die tabellarische Zusammen-
stellung moglichst aller Worter einer in sich geschlossenen literarischen Textein-
heit, sei es ein kurzer Abschnitt, eine Erzdahlung oder gar ein ganzes biblisches
Buch. Die tabellarische Erfassung des gesamten Vokabulars lasst die Streuung,
die relative Haufigkeit und strukturale Position einzelner (wichtiger) Worter bzw.
(wesentlicher) Wendungen deutlich zutage treten. 3.

Im Rahmen dieser tabellarischen Zusammenstellung begegnet uns das folgen-
de Strukturmittel immer wieder: Aufgrund der besonderen Bedeutung der Zahl
Sleben” — in der Literatur vieler Volker symbolisiert sie Vollkommenheit und
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Vollendung - liegt des Ofteren an der siebten Belegstelle eines Wortes, seltener
an der zwolften, eine struktural und theologisch bemerkenswerte Aussage vor.
Im Blick auf den aaronitischen Segen bedeutet das: Mit Hilfe des Computerpro-
gramms BibleWorks bzw. der Konkordanz werden alle Pentateuch—Belegstellen
der in Num 6,24-26 verwendeten Worter tabellarisch erfasst und in einem zweiten
Schritt ,,ausgewertet”. Im Laufe dieser ,verhiillten Abzdhlungen ... wird man bei
der Erkenntnis landen, dass die Bedeutsamkeit von Elementen eines Kunstwerks
und ihre leichte Erkennbarkeit nicht unbedingt in einem positiven Verhéaltnis zu-
einander stehen”

Betrachtet man den aaronitischen Segen im Gesamtkontext des Pentateuchs,
gewinnt man die Einsicht, dass der Autor des uns vorliegenden Textes die symbol-
trachtige Bedeutung der Zahl ,Sieben” genutzt hat, um die theologische Signifikanz
des Segensspruches zu untermauern.

4

1. Das Verb M

Im Pentateuch scheint den acht Belegen des Verbs AW , Tag werden; leuchten”
eine besondere strukturierende Funktion zu eignen, mittels deren die theologische
Bedeutung des Satzes ,Jhwh lasse sein Angesicht leuchten {iber dir und sei dir
gnadig” betont wird:

Gen 1,15 NIND Y PNRAD
17 NN OY PRND
443 NN AP
Ex 13,21 onY  PNY YN TNyl N2 0NN Py Tyl ony
14,20 NONIN - NN
25,37 M99y 5y PRM PININN DOV
Num 6,25 T PON M » AN
8,2 mMNN Yyay  YPNO
Gen 1,15 um iiber die Erde zu leuchten
17 um iiber die Erde zu leuchten
44,3 sobald der Morgen leuchtete (anbrach)
Ex 13,21 ... um ihnen zu leuchten, damit sie ...
14,20 ... und sie erleuchtete die Nacht

iE.g. M. Paran, Forms of the Priestly Style in the Pentateuch: Patterns Linguistic Usa-
ges, Syntactic Structures (Jerusalem: Magnes, 1989 [Hebraisch]), 155, 198, 204-205. In der
Schopfungsgeschichte verweist W. Warning, ,,Terminologische Verkniipfungen in der Urgeschichte”
(erscheint in ZAW) auf zwei terminologische Verkniipfungen, die auf den Begriffen ,,gut” und ,ma-
chen” basieren. Aufgrund der augenfilligen Uberlappung an siebter (1,31) wie auch an zwdlfter
Stelle (2,18), schlussfolgert er, die von ,P” und ,J” verfassten Schopfungsgeschichten bilden eine
vom Autor der Endgestalt komponierte literarische Einheit. Vgl. ders., Artistry, 27-29, 52-54,
105-107, 149-159 (siebte Stelle); 119-115; 152-159 (zwolfte Belegstelle).
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25,37 ... dass sie nach vorn leuchten
Num 6,25 Jhwh lasse sein Angesicht leuchten iiber dir und sei dir gnadig
8,2 dass die sieben Lampen ... erleuchten

Die tabellarische Zusammenstellung verdeutlicht, dass Ex 25,37 und Num 8,2,
die beide von den Lampen der Menorah im Heiligtum sprechen, den an siebter
Stelle plazierten Segensspruch — ,Jhwh lasse sein Angesicht leuchten {iber dir und
sei dir gnadig” — rahmen. Wenn man die in der Tabelle zusammengestellten Texte
nach inhaltlichen Aspekten gliedert, dann erkennt man, dass nur zweimal, und
zwar genau in der Mitte dieser achtteiligen Struktur, von der Feuersdule die Rede
ist, die den Israeliten beim Auszug aus Agypten die Nacht erleuchtet hat (Ex
13,21; 14,20).

Es konnte natiirlich dem Zufall zugeschrieben werden, dass der mittlere Satz des
aaronitischen Segens mit dem siebten Beleg des Verbs 9 im Pentateuch beginnt.
Da der im Hebréischen aus fiinf Wortern bestehende Satz TN PON P19 » N0
,<Jhwh lasse sein Angesicht leuchten iiber dir und sei dir gnadig” ebenfalls mit
dem siebten Beleg des Verbs N ,,gnaddig sein; um Gnade flehen” endet, verdanken
wir diese pointierte Platzierung wohl eher der bewussten Komposition des Autors
als dem ,redaktionellen Zufall”. Denn wenn man alle Pentateuch—Belegstellen der
beiden Verben miteinander vergleicht, lasst sich unschwer erkennen, dass sie nur
in Num 6,25 syntaktisch eng miteinander verbunden sind. Da sie also nur ein
einziges Mal, und zwar an der jeweils siebten Belegstelle, als erstes bzw. letztes
Wort des Segensspruches in Num 6,25 zusammentreffen, verdient diese strukturale
Préazision unsere Aufmerksamkeit.

An dieser Stelle sei noch einmal darauf hingewiesen, dass in der vorliegenden
Arbeit jegliche Derivate der beiden Verben bewusst unberiicksichtigt bleiben — das
gilt auch fiir den in Ex 22,26; 34,6 vorliegenden Begriff N ,gnddig; freundlich”
— denn unser Augenmerk gilt ausschliesslich der Streuung der Verben 9N ,Tag
werden; leuchten” und YN ,gnédig sein; um Gnade flehen”.

2. Das Verb 0

Die m.E. bewusste Streuung des Verbs 1IN ,gnadig sein; um Gnade flehen” in der
uns vorliegenden Textgestalt diirfte in mehrfacher Hinsicht bemerkenswert sein:
Wie bereits ausgefiihrt findet sich die siebte Belegstelle in Num 6,25, zweitens
bildet die einzige aus dem Buch Exodus stammende und theologisch gewichtige
Aussage ,wem ich gnddig bin, dem bin ich gnddig, und wessen ich mich erbarme,
dessen erbarme ich mich” (Ex 33,19; Luther) die genaue Mitte der zehnteiligen
Struktur, und drittens begegnen uns die beiden einzigen Hitpael-Formen des Verbs
im Pentateuch (Gen 42, 21; Deut 3,23) an der jeweils dritten bzw. drittletzten
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Belegstelle. Im dritten Text rufen sich die Séhne Jakobs das flehentliche Bitten
ihres jlingeren Bruders Joseph ins Gedéchtnis (Gen 42,21), wahrend im drittletzten
Text Mose daran erinnert (Deut 3,23), dass er Gott damals flehentlich gebeten
hatte, ihn das Gelobte Land doch betreten zu lassen:

Gen 33,5 TTAYON DNON PN IWN
11 DOX NN »
42,21 NYNYUNRNIPON. WINNNA IWOININ PRI IWUN
43,29 M Iy DN NN
Ex 33,19 TN 797 » DY NI
19 DONIN IVUNRN NOIDNIN PN IUN
Num 6,25 T PON P19 » N
Deut 3,23 MRS NINNNYA » DX PHNN)
7,2 onn N
28,50 AL N9 92 7Y D29 XY N9 IWN
Gen 33,5 mit dem Gott deinen Knecht begnadet hat
11 denn Gott ist mir gnadig gewesen
42,21 ... als er uns anflehte  und wir nicht horten
43,29 und er sagte: Gott sei dir gnéadig, mein Sohn
Ex 33,19 ich werde gnéadig sein
19 wem ich gnéadig sein will
Num 6,25 Jhwh ... sei dir gnadig
Deut 3,23 damals flehte ich zu Jhwh
7,2 du darfst ihnen nicht gnéadig sein

28,50 ...und wird mit dem Knaben nicht gnadig sein

Der aaronitische Segen, der unlosbar mit der liturgischen Tradition Israels und
der der christlichen Kirche verwoben ist, scheint, und das verdeutlichen die beiden
vorangehenden terminologischen Verkniipfungen, in der Pentateuch-Endgestalt
durch das der Zahl ,Sieben” innewohnende Moment der Vollkommenheit gehal-
ten und getragen zu werden. Diese durch die terminologischen Verkniipfungen
gewirkte verhaltene Hervorhebung wird jedoch nur jenen Leserinnen und Lesern
ins Auge fallen, die ,the only fact available to us ... the text of the Pentateuch
in all its complexity”® vorbehaltlos als Ausgangspunkt ihrer exegetischen Arbeit
akzeptieren. Indem die literarische Form (die je siebte Belegstelle zweier Verben
beginnt und beendet den mittleren Satz des aaronitischen Segens) den theologi-
schen Gehalt dezent unterstreicht (Vollkommenheit des gottlichen Segens), erhalt
der priesterliche Segensspruch in der Pentateuch-Endgestalt eine ihm bislang nicht
eigene Gewichtigkeit.

SR. N. Whybray, Introduction to the Pentateuch (Grand Rapids, 1995) 27 (Hervorhebung bei
ihm).
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Ein Blick auf die beiden Tabellen verdeutlicht ausserdem, dass sie sich nicht
nur im Hinblick auf die jeweils siebte Belegstelle der beiden Verben dhneln. Die
achtteilige 9IN-Struktur und die zehnteilige YN—Struktur gleichen sich noch in ei-
nem weiteren Punkt: Beide Male sind die jeweils mittleren Texte inhaltlich eng
miteinander verkniipft: Wahrend bei der ersten das von der Feuersaule ausstrah-
lende Licht im Mittelpunkt steht (Ex 13,21; 14,20), verweist die zweite auf Gottes
Souverdnitdt, eben dem Menschen gnéddig zu sein, dem er gnadig ist (Ex 33,19).
Auch die an diesem Punkt erkennbare inhaltliche Entsprechung untermauert die
literarische Kohdrenz, die mittels der beiden terminologischen Verkniipfungen auf-
gezeigt worden ist.

3. Zusammenfassung

Close reading der uns vorliegenden Pentateuch-Endgestalt lasst uns erkennen,
dass der mittlere Satz des aaronitischen Segens in Num 6,25 jeweils mit der siebten
Belegstelle der Verben 9N ,, Tag werden, leuchten” und 130 ,,gnéddig sein; um Gnade
flehen” beginnt bzw. endet.
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